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Megujult a
templomKkiilso

Mai templomunkat 1733-ban kezdték épiteni Nesselrod pécsi pilispok 20 000 téglat kitevo ajandékabol, valamint
a hetényi és martonfai hivek altal dsszehordott kdanyagbol. 1740-ben Fonyo Sandor piispdki helyndk szentelte fel
Szent Miklos plispok tiszteletére. A templom a kdzelmultban, 1989-ben kapott kdporos vakolatot, majd 2007-ben
Uj tetdt és toronykeresztet. A mostani kiilsé feltjitas soran, a miiemlékvédelmi szempontok figyelembe vételével visz-
szanyeri a templom eredeti megjelenését, vakolatdiszeit. A fotdo a 60-as években késziilhetett, amikor még a
temetdbe vezetd Gt mentén az utolso épiilet az orvosi lakas és rendeld volt. Pontosan mikori lehet a kép?

2018.
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“Aki megirja sziilofoldje torténetét, az nagyobb és értékesebb munkdt
végez, mintha egyetemes torténelmet irna. A hiiség a sziilofoldhoz a leg-
nagyobb erd a tdj felemelésére.”

Kanyar Jozsef

Kedves Olvasé!

Egyesiiletiink kiadvanyat immar tizenkettedik alkalommal adhatjuk kézbe.
Ahogy korabbi szamainkban, gy ezuttal is igyekeztiink hiiek lenni fenti mot-
ténkhoz és eredeti elképzeléseinkhez: Kutatni, megmenteni a sziil6féld mualtjat
oly médon, hogy minél tbbben meg is ismerjék azt.

Egy baranyai kicsi faluban sziilettem, hosszthetényi kétédésem kbzépisko-
lai osztalytarsn6m révén kezdddott. Akkor még nem sejtettem, hogy valaha
majd munkahelyem, lakéhelyem lesz ez a gyénydri vidék. A falusi életforma,
a hagyomanyokhoz ragaszkodé csaladi légkér végigkisért akkor is, amikor
sziileimmel, nagysziileimmel pécsi kertes hazba kéltéztiink.

A néptanc szeretete és miivelése féiskolas koromban forditotta figyelmemet
a néprajz felé, amelynek él6 adatk6zI6i még nagysziileim voltak. A hagyo-
manyos ételek, tartosito eljarasok ugyanugy jelen voltak a csaladban, mint a
varras, kézimunkéazas vagy az linnepi szokasok visszatéré rendje. Valészinii
ezek a gybkerek hataroztak meg palyavalasztasomat is, és inspiraltak a népi
sz6vés és néptanc ,C” kategorias tanfolyamainak elvégzésére is.

Pedagégusi munkam soran nagy hangsulyt fektetek a hagyomanyok
tiszteletére, legyen az népszokas, tarqyi kultura vagy étkezés.

Oriilék annak, hogy egyesiiletiinkben — fogékony fiatalokkal — olyan vissza-
téré eseményeink vannak, ahol hagyomanyos rétest, husvéti patkokalacsot
készitiink, vagy kolbaszt, hurkat téltliink régi helyi receptek alapjan. llyenkor
fllembe csengenek mamaim tanacsai, intelmei vagy az ezekhez kot6dé
babonak, hiedelmek, és tudom, hogy mennyi mindent készénhetek nekik.

Kivanom minden fiatalnak, hogy talaljon vissza — e kiadvany utjan is — a
gybkereihez és legyen bliszke az Gseitél atvett (lehet ma mar nem mindig
praktikus ) ismereteire, mert ettél gazdagabb lesz a lelke!

Az egyesitilet nevében készéném Andrasfalvy professzornak, Berci bacsi-
nak, hogy egy korabbi irasat rendelkezésiinkre bocsatotta.

Ko6szonjik ifi.Peté Sandor segitségét, aki lelkes lokalpatridtaként szinte
munkatarsunk volt a szerkesztés soran!

Pappné Pintér llona

Dombay Janos nyomaban

Ot éve indult utjara a Varak Kasté-
lyok Templomok Evkényv, melynek
legtijabb 2018-as szdméban dr. Szabo
Mateé régész a telepiilésiink hataraban
talalhatd romai kori villagazdasag 1j-
boli feltarasarol szamol be.

A Dombay Janos nyomaban — elfe-

ledett romai kori villa a Mecsek labanal
cimi irasa bemutatja a korszerli régé-
szeti modszerekkel végzett kutatas
menetét, valamint azokat az eredmé-
nyeket, amelyek némiképp atirjak
Dombay Janos megallapitasait. Az iras
végén a lelhely jovojérdl is emlitést
tesz, melynek kialakitasaba a kornyék
lakoit is javasolja bevonni.
A kiadvéany szerkesztdje Kosa Pal. Az
évkonyv 4200 Ft-ért megrendelheté a
72/511-580-as telefonon ill. a ZIMédia
email cimén : info@zimedia.hu
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,, A torténelemben nincs ,, befejezett
mult”. A legendatol a végkévetkez-
tetésig Orok izzas, forrongds a mult,
mig elvalik igaz és hamis, a szin-
arany és salak. [...] A torténelem
alapiskoldja ugyanis a helytorténet.
Meséig nyulo szalait kézvetlen kor-
nyezeted, csaladod torténetén ke-
resztiil ismered meg eldoszor Az
esemeények, fogalmak, folyamatok ott
irodnak fel a ,, tiszta lapra”, a min-
denre kivancsi gyermekfejekbe. A
vilagos, egyszerii képletek boviilnek
azutan falu, varos, megye vagy
orszag, még késobb vilagtortenette.’

>

Dr. Gal Jozsef

“Hagyomanydrzés: elcsépelt szo
mostansag. Az emberek nagy része
divatbol csatlakozik a hagyomany-
orzés zaszlaja ala,
mélyebb helyrdl fakad ez, mint gon-
dolnank. A hagyomanydrzés a ne-
veltetésbol fakad, melyet a fogyasztoi
tarsadalom, a mai vilag — felfog-
hatatlan szinten irt — azert, hogy
fogyasszunk: ideologiat, mely pén-
ziinkbe keriil.”

am sokkal

Jankovics Anna

“Be kell hordanunk, hajtanunk min-
dent. A szavakat is. Egyetlen szo, egy
tajszo se maradjon kint. Semmi sem
folosleges ™

Kanyadi Sandor
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Mindig orommel fogadjuk, ha
olvasoinktol kapunk egy-egy régi fotét
vagy egyéb dokumentumot.

A Szolga-haz (ma “Szederfas-haz)
kipakolasakor kaptunk Molndr Janos-
tol néhany iivegnegativot, melyet el6-
hivatva talaltunk a mellékelt fotéra. A
korabeli fénykép nem Hetényben
késziilt, ahogy a tobbi sem, de a csoport-
képen szereplé egyhazi személy Szolga
Istvdn, akinek elsémisés, 1913. julius 2-
an keltezett emléklapjat is megtalaltuk a
hazban. A mise Hosszuhetényben volt.

A Magyar Katolikus Lexikon segit-
ségével négy telepiilést talialtunk, ahol
Szolga Istvan nevii pap szolgalt. A Tolna
megyei Harcon 1918-24-ig, Tengelicen
1928-30-ig, Manfan 1930-31-ig, Kévagé-
sz6lloson 1941-42-ig. A nyilvantartas
hidnyossaga miatt a tobbi idészak nem
ismert ill. tovabbi kutatast igényelne.
Egy biztos, hogy ezt az egyhazi személyt
1951-ben bekdvetkezett haldla utan haza-
hoztak, és a hetényi temetoben helyez-
ték, 62 éves koraban, 6rok nyugalomra
a csaladi kriptaban. A fotén a katona-
ruhas férfi feltehetden Szolga Sandor,
akinek fia volt a F6 utcai haz utolso
leszarmazott tulajdonosa.

A csaladi kotelékek kibogozasaban
Végh Gyorgy volt segitségiinkre, aki
nagyanyjan Keresztiil allt rokoni kap-
csolatban a Szolga familidval.

Az als6 fotét Rado Tihamér kapta
Miihl Ferencnétol, nem sokkal halala

Kildjon egy
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képet!

elott. Mivel ma mar a képen liathatok
kozill senki sem tud informaciot
nyujtani, Sebok Janosné, Rozsika néni
segitségével nyomoztunk, akinek édes-
anyja is szerepel a foton. A csoportkép a
70-es évek legelején késziilhetett egy
buszos kirandulas alkalmaval, Harkany-
ban. Lehet, hogy a helyi termel6-
szovetkezet szervezte a kiranduldst mert
a képen szerepldk egyiitt dolgoztak a

hetényi tsz-ben. (Szabo Istvanné Papp

Rozdlia, Rado Miklosné Imré Rozilia,
Voros Andrasné Gyorgy Rozdlia, Kovdcs
Ferenc, Bencze Janosné Gyenis Erzsébet,
Miihl Ferencné Bozsa Maria, Papp
Imréné Kis Katos Rozdlia, Ferencg
Janosné Ferencz Katalin)

Szeretne-e, tudna-e valaki még
mesélni errdl az idészakrol? Nincs olyan
régen.

Kiildjon egy képet a Miltmentének!
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Nem volt szabad ot ora elott hazamenni

Szabo Laszlone emlékei az aratasrol

“Hosszuthetény évszdazadokon keresztiil igazi paraszt-
falu volt, hisz a kérnyéken elég sok volt a szantofold. A
banydszat ekkor még ismeretlen volt, igy csak egyetlen
foglalkozas volt: a foldmiivelés, ez adott kenyeret. Ez azon-
ban ezer valtozatban jelentkezett a falusi emberek életében.
Mindenekeldtt a f6 termények a gabonafélék voltak, azon-
ban a gabonafélék koziil a buza, a kenyérgabona ter-
ményeknek nem sok termdfoldje volt, csak a Cseresznyés-
uttol dél fele, hisz Hetény dimbes-dombos, girbe-gurba.
Amennyire a kézségnek sziiksége volt, annyi viszont
elegendo volt.”

Hangfelvétel: Bocz Gyorgy 2009. marcius 2.

Mariska néni a Hosszihetényi Aratonapok lelkes
segitéje. 2009 ota vesz részt az aratdsi hagyomanyok
felelevenitésében, melyet azota is két évente rendeziink
meg falunkban. Sajat élményein, tapasztalatain
keresztiil eleveniti meg a régmiilt emlékeit. Hogy dol-
goztak sziilei, nagysziilei, dédsziilei a nyari kanikulai
hoségben az év egyik legfontosabb eseményén az arata-
son, mely ,,munka gyiimolcse” éltetett embert és allatot.
Arra kértem, forgassuk Kkicsit vissza az id6 kerekét...!

— Ugy emlékszem vissza az aratisokra, mintha teg-
nap lett volna. Az aratas Péter-Pal napjatol, junius 29-ét6l
indult. Az aratas reggelén koran reggel bedagasztottak a
kenyeret, altalaban a nagymama, 0 siittte. Anyam és apam
megetették az allatokat, édesanyam megfejte a teheneket.
A legfontosabb volt, hogy minden allatot ellattak. A mama
kiszaggatta a kenyértésztat, amit betevett a szakasztoba egy
konyharuhaval, mert az adta ki a kenyér formajat, kerek-
ségét. Majd kisiilt a finom, kovaszos kenyér, amibdl 5-6
darabot siitdtt, és egész hétre elég volt. Osszepakoltuk az
elemozsiat és a fekész (félkéz, karoskosar) kosarba tettiik,
ami egy hosszikas fiiles kosar volt. Kenyeret, kolbaszt,
sonkat, szalonnat, tejfolos turot, hagymat, tejfolos uborka
salatat — amit mar el6z6 nap behitottiink. A bor és a palin-
ka gy maradt hidegen, hogy a vodorben leengedtik a
kutba, jol lehtitottiik, igy sokaig kitartott, nem melegedett
meg a 30 fokos héségben sem.

—Mikor indultak az aratas helyszinére, mire ennyi min-
dennel elkésziiltek?

—Hét 6rakor mar a folszerszamozott lovakkal indultunk
a hosszil kocsival, amire még iilésdeszkakat is tettiink,
hogy minél tdbben raférjiink. A kocsi saroglyaba tettiik a
szénat és az itatovodrot a lovaknak.

—Milyen szerszamokra volt sziikség a munkdhoz, mit
vittek még magukkal?

—A kaszat, a sorot (sarlof), a geréblyét meg a kévekotd
madzagokat vittiik. A gabona szarabol is készitettiink buza-
madzagot, féleg akkor, mikor az odakészitett mar elfogy-
ott. Ugy tekerték ssze a buzaszélakat és készitették beléle
a kéve kotozot nagymamameék.

—  Merre felé volt a foldjiik a faluban?

—  Mi pusztai foldnek hivtuk, de most ugy tudnam
elmondani, hogy a benzinkuttal szembeni teriileten, az 1t
tulsé oldalan. Egy hold fold volt koriilbeliil. Ez a nagypa-
pam foldje volt, Szabo Istvané.

—  Amikor leértek faluvégre, hogy kezdodott meg a
munka? Felszaradt addigra mar a harmat?

—  Igen az aratast, akkor kezdhettiik csak meg, mikor
leszaradt a gabona. Pattogott majdnem a szom, vizesnek
nem szabadott lennie. Elséként kipakoltunk mindent, majd
elokésziiltiink és megkezd6dott az aratas. Parban arattunk,
nalunk &ltalaban a nagypapa volt az ,.eliikaszas”. O ment
legeldl. A nagymama szedte utdana a markot. Aztan jott
édesanyam, meg édesapam, majd a fiatal parok, meg a
gyerekek. A parom, Szabd Laci, 1966-ban keriilt hozzank,
6 is aratott veliink. En 19 éves voltam, 6 21.

Ifju hazasok. Szab6 Laszléné Kiss Maria és Szabé Laszlé.

—Mit viseltek arataskor? Gondolom fontos volt a nagy
meleg miatt a fejfedo is!

—A nagypapa laban fuszekli (zokni) volt és bdszart
gatya, amit télon sziitt imoggel viselt. A fején kalap. A
marokszeddk hétkoznapi viseletben voltak — kotott
kapcaban (harisnya) €s mamuszban (pacskerban), amit
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mindig a bolyi pacskerostol vettek a vasarban. Posztobol
késziilt, bor talppal. Az asszonyok széles szoknyat vagy
pondot viseltek (ami nem volt kikeményitve) a szoknya ala
két pondot huztak, ra kékfesto kdténnyel (konyhakotény is
kékfestds volt), amit a Nagynyaradiak arultak a vasarban.
Feliilre imogot (sziik ujju blizt) huztak. (Hetényben az 50-
es években mar a Moricz boltban is be lehetett szerezni a
vettes kapcat, vagy mas néven patent harisnyat.) Az asz-
szonyok feje keszkenydvel (kenddvel) volt bekotve az is
megvolt, hogy hogyan kétik be a fejiiket, mert nem szabad
volt akdrhogyan. A mama mindig azt mondta, ha rosszul
kotottik: ” Ugy néz ki a fejotok, mint a paprikdis asz-
szonyoknak! ,, (A kalocsaiak jartak ide paprikat arulni.)
Eléttem van, ahogy mama mindig ,,rétingdsen,, jart (a
mama nem volt fazoés), rajta mi sosem lattunk berliner
kendét, akarmilyen tél volt. Csak egy imogben jart. 1904-
es sziiletésili volt és 80 évesen halt meg. Egyik mamam sem
vetkozott ki, a viseletiiket egész halalukig hordtak. Azt
mondtak, 6k nem lesznek egyszoknyasak!

a madzagot. Kortlbeliil 3-4 marok adott ki egy kévét.
Amikor mar gyiiltek a kévék a két kalangya kdzé kikotot-
tink egy leplidét (lepedot), hogy a kisebb gyere-keknek
arnyékot csinaljunk. Délben 0Osszehordtuk a kévéket
kalangyaba, 12 kéve adott ki egy kordsztot /kalan-gyat. A
szemek mindig kozépen voltak. Le lett nyomva, hogy a
szemek jo szorosan legyenek, ha jon a szél, ne vigye le.
Volt, amikor le is kotottik a kévét, hogy a szél ne tudja
folkapni.

Harangszoéra abbahagytuk a munkat. Elsék voltak az
allatok. Eldszor megetették, megitattak oket. A lovak is
egész nap veliink voltak. Kikotottik dket a kocsi mogott
1év6 saraglyahoz. Oda lett rakva nekik a széna és a nyakuk-
ba akasztva az abrakos sziitt tarisznya (vdszon tarisznya),
amibe a zabot tettilk. Ugye a lovakat itatni is kellett! A
lovakat befogtak édesapamék és lementek a Vakcsai for-
rashoz. Amig ittak a lovak, megteritettiink és megvartuk
Oket az ebéddel. Mikor visszaértek, az egész csalad odaiilt
a kévékre. Vittiink magunkkal szlittes abroszt, amit

eskiivonkon. Bocz Pista bacsi volt a nasznagy.”

—Hanyan laktak a Kossuth utcai hazban, ami ma is az
otthona?

—Gyerekkoromban heten laktunk egyiitt. Akkor még élt
a dédnagypapa és a dédnagymama, a nagymamam (Kiss
Janosné), édesapam (Kiss Istvan), édesanyam (Kiss Istvan-
né Szabd Maria), a névérem (Kiss Rozalia), és én. igy
voltunk heten. A Szabd nagypapaék (Pimisa papa) ott
laktak a F6 utcan ahol most a Szabd Gyuriék, a szomszéd-
sagukban. Oket mindig el6ttiik kellett folszedni a lovasko-
csival, ahogy aratni mentiink.

—Hogy emlékszik vissza az aratasi munkdra, ami az
elmondottak szerint egy nagy csaladi esemény volt?

—Emlékszem, a csaldd asszonyaira, ahogy a dere-kukra
volt kdtve a madzag. Amikor folszedték a markot alatették

“A Kiss mama 1984-ben halt meg, a Szabé mama, meg 1993-ban. Ez a kép 1966-ban késziilt roluk a mi

leteritettiink, arra tettilk az elemodzsiat. Jol esett a finom
ebéd, majd ebéd utan egy 6ras pihendt tartottunk. Kemény
munka volt ilyen melegben, meg kellett kicsit pihenni
kdzben. Pintos livegben (kb. 1,6 l-es iiveg) vittiik a bort,
abbdl ittunk mindannyian, kivéve a gyerekek, mert azért 6k
csak vizet ittak. Egyszer megesett, jo régen, hogy beleesett
a kutba egy iiveg, ugy a 60-as években lehetett. Meg is
feledkeztiink rola. Amikor tisztitottuk a kutat kortlbeliil 20
¢év elmultaval, eldkertiilt a pintds tiveg a kat mélyérdl. Jol le
volt dugaszolva és benne épségben a bor. Megkdstoltuk
finom volt, hat megittuk.

—Napnyugtaval fejezték be a munkat? Gondolom jol
elfaradtak!

—Nem volt egyszert, de én azt sosem hallottam egyik
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rokonomtdl sem, hogy elfaradt volna. Nagyon jo hangulat-
ban telt a munka mindenki viccelddott, tréfalkozott
egymassal, de volt egy iratlan szabaly; nem volt szabad 6t
ora el6tt hazamenni, ,, Mert nagy fon van még a Nap — azaz
nagyon vilagos van, — és ha elobb hazaériink, visszazavar-
nak minket a falubol.” — mondtak a hetényiek.

Nosztalgia aratas. Tiz évvel ezel6tt sok lelkes segitével —
koztiik Szaboné Mariskaval, Jakabné Roézsaval és Szabo
Gyorgyel — megelevenedett a régi aratasok hangulata. A foto
2004-ben késziilt egy késobbi araténapon, melyet az elmult
évben mar otodik alkalommal rendezett az elszarmazottak
barati taldlkozdjan a miivelédési kozpont.

—Hany napig tartott az aratas?

—Beletartott két napba is, ugy hogy reggeltdl estig dol-
goztunk, persze ez mindig attol fiiggott, kinek mekkora
foldje volt és hany féle gabonaja. El6szor arattak a buzat,
utana az arpat, majd a zabot.

A gabonanak még sokaig kint kellett halni a behor-
dasig. Kalongya forgato Illés napjan (julius 20.) mindig
nagy szélviharok jottek, felkapta a kévéket. Ha vihar volt
utana mindig Ujra 0ssze kellett rakni és megkotni, mert
szétszorta a sz¢l. A rokonsag dsszefogott és I11és nap utan
Szent Istvan napjaig behordtuk a gabonat. Az is egy nagy
iinnepségnek szamitott. Szinte minden haznal voltak lovak.
Jottek a fogatosok lovas kocsikkal jott a sogor, koma segiteni.

Emlékszem, egyszer Bozsa Rozikaék foldjére, a Cukor
kut felé kellett menniink Lacival a gabonaért. Rozsikaékkal
komak voltunk. Ahogy folpakoltuk, puff foldiltiink, le-
csusztam a kévékkel egyiitt a lovas kocsirol. De szeren-
csére nem lett semmi baj. Ez 1967-ben lehetett. Sok ked-
ves emlék, nevetés, vidam pillanat kotddik az aratashoz.
Fiatalsagom szép emlékei.

A Dallos Nandi bacsi¢k szomszédaink voltak. A Marci
bacsi a Nandi bacsi nagypapéja, meg a Pipi Panni néni a
nagymamaja — segitettek nekiink, mikor cséplés volt.
Segitett az 0sszes szomszéd, Kiss Miklosék, is akik alattunk
laktak. O unokatestvére is volt édesapamnak. A sziiriibe
(szérti — szép sima teriilet az udvarban) keriilt a gabona. Ott
Ossze lett rakva asztagba. Megvolt, hogy hogyan kell rakni
a kévéket. Tetejét lefedték gabonaval, mint egy haztetdt,
tetejezték”. Szorosan raktak, hogy ne folyjon bele a viz.
Meég benne volt a szom. Nem a gabonaszemeket kellett
feliilre tenni, hanem a tovét, mert ha jott az eso, a tove fent
volt, akkor azon le tudott csurogni az esd, igy az aljat
megovta. Ezutan jott a cséplogép, elére meg volt, hogy
mikor kihez jon. Eldszor jottek hozzank Kiss Jancsiékhoz,

utana mentek Kiss Miklosékhoz. Tobb gazda 6sszefogott,
akik kozel laktak egymashoz, egyiitt hordtdk a
gabonajukat. Szépen egymas utan lecsépelték. 1-2 napig is
eltartott a munka. Szent Istvanig, be kellett takaritani min-
dent. Mindenkit a nagy munka utdn megvendégeltek.
Siités- f6z¢és volt ilyenkor is. Ezért mondtam, hogy nagy
iinnepségnek szamitott.

—Kinek volt a faluban cséplogépe?

—Tamds Feri bacsira emlékszem. O volt a gépész.
Nagyon jol értette a szakmajat, ezért 6t nagyon szerették
hivni. Minden csaladét kiilon kellett csépelni. Tobb ember
kellett ehhez a munkahoz is. Egynek fel kellett mennie a
dobra, egy etetd is kellett. A cséplogép egyik felén jott ki a
szom, ahogy a rostan atengedték, hatul pedig jott ki a szal-
ma, ¢és kiilon a pilva (pelyva) a szalma alatt, meg a torek.
Volt kiilon pilvas lik az asztag mellett (fabol egy ketrec, azt
is leboritottak, hogy ne tudjon megazni.) A pilvat fol-
hasznaltak a valyogra. Itt Hetényben nagyon jo sargafold
volt a téglahaznal. Abbol vetették a valyogot. Mindent fol-
hasznaltak, a szalmat az allatok ala télen, a toreket etetésre
is . Osszekeverték takarméannyal, drpadaraval, buzadara-
val, igy dusitottak. Altaldban a tehenek kaptak eleségiil.

Cséplési csoportkép. A kép jobb oldalin, a cséplégép kerekét
fogja Tamas Ferenc gépész.

—A buzat ugye szaritani kellett, mig a malomba keriilt.
Hol szaritottak és hova vitték megoroltetni?

—Mi mar a pécsvaradi malomba vittiik a lecsépelt buizat.
En a Ledneczki malomra emlékszem meg a Rado malom-
ra. Az allatoknak valot itt Hetényben még megérolték. A
Ledneczki malom iizemelt a legtovabb. ,,Vamot” kellett
hagynunk a gabonabdl az drlésért, amivel a csalad is eteth-
ette az allatait. Nem pénzt adtunk.

Hosszuhetényben mindenki csaladi kdrben oldotta meg
az aratast. Nem jottek aratd munkasok, aratdo brigadok
mashonnét. Mert van egy hetényi nota is, “Nagyheténybe,
nagyheténybe nincs tobb legény csak harom, az is elment,
az is elment részt aratni a nyaron.” Lehet voltak rész aratok,
akik mentek Heténybdl mashova dolgozni, hogy
megsziiletett ez a nota, nem tudom.

Poor Gabriella
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»Azt irta az ujsag...”

Egy lelkes segiténk Peté Sdndor nijsagiro jovoltabdl, ujsagokban megjelent hossziiheténnyel kapcsolatos
irasokat olvashatunk a kozosségi médian. A Hosszithetény torténete oldalon is megjelent cikkekbdl szemezgetiink
és a fenti cimmel a jovében is szeretnénk felidézni ezekbdl.

Dr. Kiss Arpddnak hivtak azt a hosszithetényi tanitot,
aki egy orszagos kémiigy részese volt. A kirakatiigyrdl a
magyar napilapok és hetilapok egyarant beszamoltak 1964
decemberében: megirta a Népszava, a Magyar Nemzet, a
Dunantuli Naplé (és valosziniileg a tobbi megyei lap is), a
Szabad Fold, a Képes Ujsag pedig még fotot is kozolt.
(Archiv képiinkon) Nagyjabol ugyanugy kezdddnek a
tudositasok, mint a Magyar Nemzet¢:

»Azok vadolnak, akiket kémeknek szantak. A vadlott a
nyugatnémet hirszerzé kézpont, amely — az azdta nyuga-
lomba vonult hitlerista tdbornok, s a habort utan “demok-
ratikussa" vedlett nyugatnémet kémfénok vezérlete alatt —
Gehlen-szervezet néven valt hirhedtté az egész vilagon.

Négy ember all a mikrofonok elé: egy hosszthetényi
tanito, dr. Kiss Arpdd, egy postatisztviseld, Seres Imre, egy
mozdony- ¢és motorvonat vezetd, Lantos Kdroly, s a
MAHART tisztviseldje, Horvath Endre. Valamennyiiiket
megkdrnyékezték a Gehlen megbizasabol. S mind a
négyen jelentkeztek a magyar beliigyi szerveknél, azutan,
hogy beszervezték ket a nyugatnémet kémszolgalatba.
Szombaton a Magyar Sajt6 Hazadban megtartott nemzet-
kozi sajtoértekezleten mondtak el torténetiiket.”

A Népszabadsag is beszamolt az esetrél. A partlap
cikkét Szabo Laszlo irta, aki ugyanezen évben kezdte a
tévénél a negyed szazadig futdo Kék Fény szerkesztését.
Részlet az 1964. december 6-an megjelent irasbol:

ONKENT JELENTKEZTEK
Sajtotajékoztaton tartak fel nyugatnémet hirszerzo
szolgadlatba beszervezett magyarok a Gehlen szervezet
ausztriai mitkodését.

“Villognak a vakulampak. Magyar és kiilf6ldi ujsagirok
négy férfit fényképeznek a kormany Tajékoztatasi Hiva-
talanak szombati sajtokonferencidjan, az 0jsagiro-szovet-
ségben; egy vasutast, egy postast, egy hajost és egy tanitot.
Koziiliik harmat a nyugatnémet hirszerz6 szervek beszer-
veztek, de 6k onként jelentkeztek a magyar hatdsagoknal.
A negyedik, a tanitd, dr. Kiss Arpad pedig hatteret fest min-
dahhoz, amit a t6bbick elmondanak.

Az MHBK igazi feladata

Dr. Kiss tavaly tért haza Ausztriabdl, ahol a Magyar
Harcosok Bajtarsi K6zossége nevii ellenforradalmi szerve-
zetnek a titkara volt. O beszél eldszor. Disszidalasa utan
neveld lett a hirtenbergi fitlotthonban. Szerette a munkajat.
Tagja lett az MHBK-nak. Itt ismerkedett meg Siit6 Istvan-
nal, az MHBK ugynevezett csapatcsenddrével, és Sarvari
Laszloval, az MHBK elharitotisztjével. Kiss Arpad késébb
meggy6z0dott rola, hogy az MHBK vezet6i a nyugatnémet
kémszolgalatnak dolgoznak. Hogy mib6l? Felszolitottak
Ot, hogy a nevelésére bizott fiatalok hozzatartozoit otthon-
ol csabitsa ki Ausztridba, rokoni latogatasra, és Sarvariék
majd dsszejonnek veliik.

ségbe. A négy férfi mégsem kerllt o védiot.
tok podjéro, men idében rédabbentek, mire
s ik és Baként e

Seres Imre postotistvisels, Lontos Kéroly gyor hatésé A BIK, volamint szocia-
moxdonyverstd ds Horvdth Endre MAHART  lista tdrsadk mély humd teljes
tisttvisels szomolt be ox fsé omél, ‘Hm H‘ sadmukro.
Bustirial tartdrkoddsuk sordn nyugotnd- A balrél jobbra:
wun-ﬂwwm- Surys: Lmon Lonkos healy ks Horvith. Eedie,

Honnan kapjak a pénzt?

Eleinte nem akarta érteni, miért kell ez. Megmondtak.
Kémanyagot akarnak gytjteni t6liik, s akit lehet, beszer-
veznek.

— Azt mondtak, elvarjik télem, hogy segitsek.
Siitéékrdl tudtam, hogy erkdlcestelen, léha emberek, akik-
nek a f6 jovedelmiik a Gehlen-szervezettél szarmazik.
Igyekeztem tavol tartani téliik magamat és a fivkat. Nem
rajtam mult, hogy késobb az MHBK ausztriai titkara let-
tem. Talan a hiusagommal akartak megfogni. De ez a tiszt-
seg modot adott arra, hogy még inkabb a kulisszak mégé
lassak. Zdako Andras, az MHBK vezetdje éppugy tigyndk,
mint Sarvariék, akikrél késobb azt is megtudtam, hogy a
szervezet legfobb céljaul a magyar népi demokratikus
rendszer megdontését tiizték, s tevékenységiiket a nyugat-
német hirszerzé kézpont iranyitia és pénzeli. Sdarvari
példaul kézvetleniil téliik kap magas fizetést. Ennek fejé-
ben megkdrnyékezi az Ausztriaba érkezé magyar allampol-
garokat, s a legkiilonbozdbb triikkékkel probalja
beszervezni oket. Cinikusan beszél egy-egy itthon lebukott
tigynékeérdl: majd lesz mas! Ismerdse egy Fordos Teréz
nevii nd, akinek az apja vendéglos, a vendéglojiik a West-
bahnhof, vagyis az érkezési palyaudvar kézelében van. A
tobbi kozott, itt kornyékezik meg a kiérkezd magyarokat...
Ezen a teriileten dolgozik egy Bedd Zoltan nevii 56-os
diszidens is — aki ligynokoket toboroz a kiutazd turistak
koziil, s hiranyagot szed ki beldliik —, aki a Kossuth tiizér-
tisziti iskola hallgatdja volt, s mint ilyen, az ellenforrada-
lom el6tt allamellenes dsszeeskiivésben vett részt.

Dr. Kiss Arpad kidbrandult az emigraciobdl, s tavaly
hazatért Magyarorszagra, ma pedagdgus Hosszuhetényben”

Dr. Kiss Arpad 1964-t31 1975-ig dolgozott a hosszithe-
tényi iskolaban. Tud-e rola valaki?



Andrasfalvy Bertalan

A ,tdne”

Tanc - ez a sz6 mai nyelviinkben ritmikus, szaba-
lyozottan ismétl6dé emberi mozgast jelent, melyet dltalaban
zenére, énekre jarnak. A tancnak a muzsikahoz vald szoros
kapcsolatat kifejezi az eredeti, a gérég nyelvbdl atvett latin
sz6: chorca (,tanc”). EbbOl jon a korus, az énekkar, az
énekkar helye a templomban, tovabba a choreum, ami anny-
it tesz, mint a gordogbol vett orchestra. Mindkét szd annyit
jelent, mint tanchdz, a tanc helye, az eurdpai nyelvekben a
zenekar (orchester) vagy a hangverseny helye. Maga a tanc
sz6 is k6zos gyokerll szinte az dsszes eurdpai nyelvben: Tanz
(német), tanec (szlovak, cseh, orosz), tanssi, tanhu ( finn),
tants (észt), dans (roman). Mi a tdnc szavunkat valdsziniileg
a németbdl vettiik at.”

Mas nyelvekbdl atvett szavaknal a miivelddéstorténet és
a néprajzi kutatas feltételezi azt, hogy egy 1j, idegenbdl jott
sz6 azért honosodhat meg egy nyelvben, mert a széval 1ij
fogalom is érkezett. Eszerint ha a tanc szo nyelviinkben
német eredetll, mi magyarok addig nem is tancoltunk, amig
a tancot a németektél meg nem tanultuk? Es a tobbi nép, az
angol, a francia, a roman, a lengyel is csak késébb kezdett el
tancolni, miutan ez a sz6 (és tanc) elterjedt és atvehették? Ez
valoban képtelenség. A legfejletlenebb tarsadalmak is
ismernek tancokat, s6t az allatok kozott is vannak olyanok,
amelyek tobbé-kevésbé ritmikus, ismétl6do, tancszerlt moz-
dulatokat tesznek, és ezek a mozdulatok nincsenek dsszeflig-
gésben ¢lelemszerzéssel vagy mas hasznos tevékenységgel.

Eppen azért, mert oly sok nyelv vette at ezt a szot, fol kell
tételezniink, hogy ezzel egy 1j fogalom is megjelent a népek
¢letében. Ha tiizetesebben megvizsgaljuk azokat a szavakat,
amelyek a tanccal kapcsolatosak, a mi nyelviinkben is rend-
kiviil sok kifejezésre talalunk, melyek a tanc kiilonféle
mozgasbeli sajatossdgaira utalnak. A tancol szoé helyett
mondhatjuk, hogy jar (jarja, megjarja, eljarja), ugrik, sirog
forog, tombol(...), fordul, apréz, 1ép, megrak, pontoz stb.
Bizonyos tancoknak, tancolasi moédoknak — nemcsak a ma-
gyarban, hanem mas nyelvekben is — olyan megjeldlését is
ismerjiik, melyek fiiggetlenek a tanc szotol. Dunafalvan
(Dunaszekcs6-sziget) tavasszal jartdk a leanyok a bojti
ugrost, mert a leany kortancra nem is volt érvényes a bojti
tanctilalom. Nem is nevezték tancnak. Hasonloan karikdz-
nak, fércelnek, sivitelnek, hajabokaznak, futnak, ugranak a
leanyok korben, Somogyban és a Duna mentén, a Sarkozben
és Szlavonidban is. A németek a kortanc jardsara nem
hasznaljak a tanc szot, hanem azt mondjak: reigen. Késébb
lesz csak jelzés szerkezettel Reigen-tanz (kortanc) a neve
ennek a formanak. A roméanban a kortanc neve hora, vagy
sirba (ejtsd:szirba), altalaban pedig joc (ejtsd: zsok) vagyis
jaték. Tancolni altalaban: a juca, de 6k is atvették a tanc szot,
dans. Mindebbdl mar sejthetd, hogy a tanc szoval az addig
gyakorolt tAncoktol eltérd, ij mozgasformat jeldltek, és ez az
uj forma terjedt el a szoval.

A tanc felfokozott, miivészi mozgds. Nem gyakorlati,
,hasznos” tevékenység, hanem érzelmek, indulatok
megélésének, kifejezésének és megszeliditésének eszkoze,
nyelve. Kifejezheti, elmélyitheti a szeretetet, a kapcsolatot,
az egybetartozast, ¢és kifejezheti a harcot, a vetélkedést, a
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gylloletet és a kiizdelemre késziilodést. Az embert ezek a
szélsdséges érzések mélyen érintették a kezdetektdl, de a tar-
sadalom ezek kifejezését nem mindenkor engedte meg, és
nem minden formaban. Az eurdpai kozépkorban a szeretet,
az Osszetartozas érzését csak igen visszafogottan, nyil-
vanosan csak a kortdncokban, ldnctdncokban engedte meg.
Az Osszefogodzott lancban énekszdora vagy muzsikara egy-
szerre mozgo emberek tanca kifejezte a kozosséget, és erdt
sugarzott minden résztvevore és szemlélére. Az egyén csak e
kozosségen keresztiil ,,beszélhetett” mozdulataival, valasz-
tottjaval, kettejiik kapcsolata masképpen nyilvanossagot nem
kaphatott.

A harc, a gytilolet kifejezésére, a vetélkedésre, parbajra a
kozépkori tarsadalom nyilvanosan nem adott engedélyt. Ez
nem jelentette azt, hogy effajta tancokra, kiizdelmekre nem
keriilt volna sor, de nem nyilvanosan. A spartai ifjak az 6kor-
ban harci tanccal, a pirrikionnal késziiltek a haborura.
Lukianos réluk irta: ,fgy aztin le is gyéznek mindenkit a
zene €s a ritmus vezetése mellett... eloljaroikat és vezéreiket
tancvezetoknek nevezték.” Igy tincolva, nem ritkdn asz-
szonyaik énekkiséretére kiizdottek egymas ellen a szatmari
botold ciganyok a kdzelmultban, de a XVIII. szazadi perira-
tokbdl tudjuk, hogy tancolva verekedtek még a magyarok és
a szerbek is a Dunantilon. Csak azért maradt fenn iras
ezekrodl, mert halallal végzdédtek. A torok ellen kiizdé magyar
hajduk fegyveres harci tdncar6l is vannak irasos és rajzos
tudositasok: ezeket sajat énekszavukkal is kisérték.
Xenophon Anabazisdban irt arrél, hogy a visszavonuld és
elcsigazott gordg zsoldosok pihendjiikkon harci tancban
gyonyorkodtek, és abbol vettek uj erét. Ebben az ellenséget
és sajat harcosaikat megjelenitd szereplék vivtak szinlelt
¢lethalalharcot, melyet természetesen a gordg harcos nyert
meg.* A kozépkor o6ta Eurdpaban szamos helyen jartak Gn.
moreszkat, ebben a pogany és a keresztény harcosokat
jelenitették meg a tancosok, €és a szinlelt viaskodas utan a
keresztények gyézelmét {innepelte a kdzonség.*

Az tnnepi, szinjatékszerli szertartasos tancokat nem
szamitva Européaban a reneszanszig csak kor- és lanctancokat
jartak. Paros tanc nem létezett. Szerencsések vagyunk, mert
a kozépkor és a reneszansz tancairdl szdmos fresko,
kodexekben rejtéz6 illusztracio, rézmetszet és olajfestmény
késziilt. Fra Angelico Utolso ftélet® cimii festményén az
idvoziiltek az angyalokkal 6sszefogddzva tancolnak korben
a Paradicsomban. Maszkos kortancot abrazol Albrecht
Diirer’ egy metszete, hogy csak e kettdt emlitsem. Ez a lanc-
tanc, flizértanc, a carole vagy karole, az espringola, a branle.
Ezeknek a jarasat mondtak a németek reigennek.®

Thoinot Arbeau 1588-ban megjelent tancokrol szo6lo
miivében, az Orchésographie-ben teljes képet nyujt a XVI.
szazadi Franciaorszag tanckultqrajarol, ¢és egyben egész
Eurdpa reneszansz tancvilagar6l. Mivében mar emlit paros
tancokat is, de az 6 életében ezek jelentették a legtijabb diva-
tot: azt a szabadsagot, hogy a k6z0s lanctanc mar szétsza-
kadhatott, és a férfi parjaval kiilon is fordulhatott. A legelter-
jedtebb, altalanosnak mondhato tancok, az ¢ idejében még a
branle-ok, a fiizértancok kiilonféle valtozatai. Branler fran-
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cidul ide-oda lendiilést, ingast, 16balast, razast jelent, rokon
az angol brawl, az olasz brando és a spanyol bran széval.
Nyilvanos mulatsagokon ez volt a nyit6 tanc, és csak ezutan
keriilhetett sor mas tancokra. Maguk a branle-ok is tobbnyire
két, ritkdbban harom részbdl alltak. Ugyanaz a dallam
megszolalt lassan paros, majd gyorsabb paratlan ritmusban.
Ezt a gyakorlatot nevezték proportionak, és elterjedt egész
Eurépaban.” Reverend abbé, XIV. Lajos francia kiraly
erdélyi tigyvivje a kovetkezoket irta 1736-ban Bethlen Mik-
[6s nevében": ,,A mi Osszes tancaink nem allnak egyébbdl,
mint amit Franciaorszagban branles-nak vagy contredanse-
nak neveznek. A tancosok kezet adnak egymasnak, és az els6
vezeti az egész sort. E16bb elég lasst 1épéssel kezdi, majd
kissé élénkebben folytatja €s a gavotte-hoz hasonldan végzi,
melyben a férfi két kezével atdlelve az 6t kovetd holgyet, azt
tobbszor megforgatja, de anélkiil, hogy forgatds kdzben az
alkotott félkorbdl kilép — gy, hogy egy nagy teremben hét-
nyolc forog holgyével, mikdzben a tdbbiek pontosan meg-
tartjak a félkor alakjat.”"

A késobbi szazadokban ez a zart vagy nyitott lanc- vagy
flizértanc fokozatosan kiszorult a mulatsagokbol, egyre tob-
bet tancolnak mar a kiszakadt korbdl parosan, majd a legtobb
helyen el is maradt a kezdd lanctanc, helyette a férfi parosan
tancol holgyével, azt forgatta, kertilte, amint ezt ujra képeken
is megfigyelhetjiik (pl. a Birckenstein-féle gyijteményben
1886-bo1" ). A rogtonzott paros forgd és forgatd tancok
azutan Ujra szabalyozddnak, és 1étrejonnek szamos valtozat-
ban a maig is €16, kotott motivumokbdl allé un. kontratan-
cok,"a tanc Wjra szabalyozotta valik. Ez a folyamat azonban
nem mindenhol zajlik le igy, hanem csak Eurdpa kozépso és
nyugati felében. Ott tehat, ahova eljutott a reneszansz szaba-
dosséga, individualizmusa, vagyis addig, ameddig a nyugati
kereszténység terjedt. Ez a nagy kulturalis valasztévonal
Nyugat- és Kozép-Eurdpa, valamint Kelet-Eurdpa kozott. A
Magyar Kiralysag egyértelmiien ehhez a nyugati félhez tar-
tozott, keleti hatarain tul kezdddott az ortodoxia vilaga,
ahova mar sem a clunyi reform, sem Szent Ferenc forradal-
ma, sem a reneszansz, sem a reformacid, sem a barokk
szellemisége nem hatolhatott be tarsadalmat és gondolkodast
atalakito erdvel, legfeljebb kiils6ségekben vettek at valamit
az uralkodok. Kelet-Eurdépaban napjainkig tartott a lanctan-
cok szinte kizardlagos uralma, a horak, kolok, a horovodok
tancvilaga. A keleti Karpatokon tul, a Magyar Kiralysag
egykori hatdrain tal é16 moldvai csangok tancéletébe is csak
a legutobbi évtizedekben keriilt bele a paros tanc valamilyen
formdja. Itt kihivo, szemérmetlen dolognak is szamitott
volna egy férfi és egy no kiilon tanca.

A r0gtonzott paros tancok vildgaban mar megjelenik
szelid formaban a szerelem, az Osszetartozas érzésének az
ellentéte — harc, a vetélkedés tancos kifejezédése. De csak
ott, ahol a kortancok felbomlésa utan kialakult improvizacié
nem Iép be az Ujra szorosan kotott kontratancok vildgaba.
Paros tancainkban ott van egymas mellett és utan, egyetlen
tancfolyamatban a szorosan atdleléses forgd, aztan a par
elengedése, csalogatasa, megcsalasa, az iildozés, a kijatszas,
az egymassal verseng0 szerep is. Ez a szerelem teljessége, a
catullusi odi et amo" visszfénye. Err6l a paros tancrol
sz6lnak koltdink is. Balassi Balint ,,Bebek Judit nevére”,'
,Jualiat hasonlitja a szerelemhez”,"” (...) Arany Janos
,,01dokld Angyal”™' cimii toredékében.

(...) A gyermekkoltészet és szokasvilag az egykor a
felnodttek korében é€lt, kialakult k6lt6i formakat, dalokat, tan-
cokat, szokasokat, ritmusokat Orizhette meg. A magyarsag
egykori lanc- és kortancai ma mar csak néhany néprajzi cso-

portban jelennek meg, rendszerint nagylanyok karikazoéiban,
els6sorban a Sarkozben, a Duna mentén, az egykori szlavo-
niai magyar sziget falvaiban, Somogyban ¢és néhany paldc
faluban. De mindeniitt megvoltak ezek az énekes-tancos,
parvalasztos gyermekjatékok, melyeket ma sem neveziink
tancnak, hanem csak jatéknak. Tobbnyire csak kislanyok,
kisebb fiukkal — akik hamarosan ki is maradnak majd a
lednycsapatbdl — karéjban, korben, lassu tempdban fordul-
nak, Iépnek korbe, s van, hogy egyikilk még bent all, vagy
bent ellenkezd irdnyban halad, szintén e ritmusban lépkedve.
Amikor ez a bent jard part valaszt, szakit ki maganak a
korbdl, derékon kapja, és sebesen forogni kezd vele, a nota
frissbe csap at:

Ezt szeretem, Ezt kedvelem, Ez az én kedvesem’

vagy
., Ezt olelem, Ezt csokolom...” stb.

A kor vagy szétszakad szintén parokra, vagy tapsolva

kiséri énekével a bent forgokat. Kiss Aron Magyar gyer-
mekjaték c. gylijteményében, a Magyar Népzene Tara elso,
Gyermekjatékok cimii kotetében tucatjaval talaljuk val-
tozatait a magyar nyelvteriilet minden rész¢bdl."
Szemiink el6tt ismétlodik meg az, amirdl Arbeau irt. A
kozépkori lanctanc szétszakad. Forradalom, ujitas, eddig
meg nem tlrt szabadossag: valaki egyet valaszt ki, kiszakitja
a korbol, megoleli, nem szégyelli: ,,Ezt szeretem, ezt ked-
velem...”, és forgatja, forgatja magénak. Ez mar nem a
megszokott karikazo, 1épd, futd, ugro, sergd, sifiteld karika,
lanc! Két ember nyilvanos maganiigye, egymast élvezd
orom-kapcsolatanak bemutatasa. Ez rohant végig egykor
Eurépan, uj szot, fogalmat és életérzést sodorva magaval: ez
mar a Ténc.

>

1 Els6 megjelenése: Andrasfalvy 2002 a.

2 A tanc kifejezés elsé eléfordulasai magyar forrasokban a XVI. szdzad
kozepére tehetdk. Errdl bovebben: Tovay. 2004. 180.

3 Lukianos 1959. 9.

4 Idézi Andrasfalvy 1980b. 117-118.

5 Domokos 1968. 229-315.

6 Fra Angelico (1387-1455) firenzei festémiivész, a renszansz egyik
kiemelked6 alakja. 1982-ben boldogga avattak. Hires képe az Utolso itélet
1432-1435 kozott késziilt. (szerk.)

7 Albrecht Diirer (1471-1528) fest6, grafikus és ird, a német reneszansz
egyik kiemelked6 képviseldje. (szerk.)

8 A kor és lanctancok torténetérél bovebben: Martin. 1979.

9 Thoinot Arbeau, eredeti nevén Jehan Tabourot (1519-1595) francia
kanonok, aki a 16. szazadi francia reneszansz tarsastancokrol szo6lo, Or-
chésographie, avagy a tanc mestersége (1588) c. miivérdl valt ismerté.

10 A proportiordl bévebben: Martin 1997. 126-127.

11 Egy francia ir6-diplomata-pap, Dominique Révérend abbé, mintha
Bethlen Miklos ( 1642-1716) tenné, franciaul megirta a magyar ir6-allam-
ferfi torténetét. Voltak, akik tévesen azt hitték, hogy ez is Bethlen Miklos
valodi onéletrajzahoz tartozik. (szerk.)

12 Idézi Martin 1980a. 45.

13 Birckenstein 1686.

14 A kontratanc elnevezés az angol countrydance kifejezésbdl szarmazik.
Franciak altal stilizalt csoporttancrél van szo6, amit két egymassal szem-
ben allo sor tancol. Errél bévebben: Pesovar F. 1997.b

15 Odi et amo (lat) Jelentése: gytilolok és szeretek. Olyasvalakivel kap-
csolatban hasznaljuk, akivel ambivalens a viszonyunk. (szerk.)

16 Balassi 2004. 24-26. 17 Balassi 2004. 119-121.18 Arany 2003. 1025-
1034. 19 Kiss 1891.; Kerényi 1951.

Ez a cikk 2002-ben jelent meg a Pécsi Egyetem Néprajz tansze-
kének kiadvanyaban.: "Kozdsség és identitas”.
Szerk: Pécs Eva. Studia Ethnologica Hungarica 3. kitet 79-84.
lap .
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Nagykocsmabol Kulturhaz

Kiadvanyunk 9. szamaban a Kultirhazrol irtunk.

Az irasban felidéztiik, hogyan lett a nagykocsmabdél a
»HKkultirszolgalatot végzdé tarsadalmi egyesiiletek”
szamara atadott kozintézmény.
Kértiik az olvasokat, kiildjenek az épiilethez kotodo
torténeteket, dokumentumokat. Petd Sdndor bukkant
ra egy korabeli ujsagcikkre, amely a dontést kovetd
felajitas utani avatasrol tudoésit. Fogadjak szeretettel!

Dunantual, 1938. aug. 2.

Hosszuhetény iinnepe
Kulturhazavatas, diszkozgyiilés

Hosszuhetény aug. 1.
A Zeng6 ¢és Harmashegy komoran magaslik az északi
égre, két ellapuldo nyulvanya kozott, alacsony dombok
Olelésébe zarva tlinnepre késziilédik Hosszuhetény. A
hosszl utcan porfelhét kavarnak a seprok, mert nemesak a
hazak elejét, de még az orszagutat is célba vette a tiszto-
gatasi laz. Kozel a kdzség kdzpontjdhoz kis kapolna &ll,
éppen hogy meghtzhatja magat benne egy Maria szobor.
Koriilotte leventék siirognek és zold lombsatrat emelnek
eléje, tabori mise szamara. A legnagyobb elevenség a régi
emeletes beszallo vendéglé koril mutatkozik. Apro,
bamészkodo gyermekek, komoly, feketeruhas férfiak, csil-
log6 ruhas asszonyok veszik erre az utjukat, hogy elnézzék
az Oregségeébdl megfiatalodott hazat, amelyet reggel ota
oltoztetnek, mint menyasszonyt virag, zaszlo és girland
diszbe. A kapubejarat alatt leventék buzgolkodnak, jelen-
tések hangzanak el, amint egyik masik elvégezte a meg-
bizatast, amit a nyakaba soztak s a vén haz falan ékes
fekete hetiikkel hirdeti a feliras, hogy a szalld utazo
vigécek, raesteledett emberek helyett valami masnak, vala-
mi kiilonds nagy valaminek ad szallast: a kultirhaz.

Séta a kulturhazban

Czimber Jozsef dr. féjegyz0, ez a tatarfejii, csendes
motorember végigmutogatja a 10 ezer pengd koltséggel
atalakitott kulturhaz helyiségeit s kozben akarva-nemakar-
va tiikrozi a szorgalmas, halad6 kozség tiikorképét is, azt a
sokiranyu tevékenységet, amely az eredményen keresztiil
visszamutat mind a jegyz6 hdsies, atformalé munkajara,
mind a falu embereinek fogékony lelkére.
— A kapubejarattol balra helyeztiik el a hosszuhetényi
hitelszévetkezet nagy termét, mellette a Stefania kirendelt-
ség kapott harom szobat, egy varo, egy rendeld és egy
polyazo szobat. A jobb oldali utcai frontot a Hangya iizlete
foglalja el, mig az épiilet oldalnyulvanyaban a
tejszovetkezet moderniil berendezett tejcsarnokanak jutott
hely. Fent az emeleten az egyesiiletek helyisegei vannak. A
polgari olvasokor két szobdja, mellette kozvetleniil a
banyaorvosi rendeld. Az ezt kéveté szoba a sportklube,
radioval, kényvtarral, mint az el6bbi, s vegiil a foutcai,
félig az oldalfrontra nyilo részben, két szobaban dolgozik a
Faluszovetség. Az udvari rész a védoné lakadsat,

tiizoltoszertarat, orszobaval és legesleghatul a valosaggal
hodalybol atalakitott disztermet foglalja magaban. Itt
szandékozzuk rendezni a kézgyiilest, a miikedvel6i
eldadasokat — magyarazta, hideg faarccal a f6jegyzo,
mintha neki maganak semmi koze se volna hozza, s mintha
nem is az 0 tervezd feje, torhetetlen munkabirasa, elszant
¢épitd kedve vetette volna meg mindennek az alapjat.

Aztan elsodorjak melldlem s 16t-fut, amint az 6ra rugo-
ja hajtja az orat. Amikor visszakeriil, bejarjuk a tejcsar-
nokot, amit koriilbelill 20 ezer peng6s koltséggel épitettek
meg, miutan eldobb megnyerte a gazdakat a szovetkezés
gondolatanak. A hatalmas 0sszegbdl nyolc ezer pengét a
gazdak vallaltak és részvénytéritéssel fizetik, mig a tobbit
segélybol, egyébbdl szedték dssze.

Két napfényes tiszta helyiség a csarnok. Az egyikben a
hiité és melegitd berendezések, villanymotoros szivo kit
varja, hogy munkaba lendiiljon, a masik helyiség a vajszo-
ba ragyogd csempével, mozaik téglapadloval kirakva.
Mind a két szoba alagcsovezve. A szovetkezetnek, amelybe
eddig 120 gazda tomortilt, a helyiségeket a kdzség bocsaj-
totta a rendelkezésre.

Tabori mise

Az udvaron kdzben buzgon probal a leventezenekar,
amelynek ma lesz az elsé nyilvanos szereplése, mar
gylilekeznek a tlizoltok, rendbe fejlédnek a leventék,
megcsendiil a dombhaton épiilt, kdzségre vigyazo templom
harangja s az utcakon siiri sorokban igyekeznek az
emberek a Maria kéapolna felé, tdbori misére, amelyet
Sudar Dezs6 kaplan mutat be az Urnak. Buzgoén bologat-
nak az emberek, amikor a fiatal pap, az tligyesen
megvalasztott textus alapjan arrol beszél, hogy a kozség
vezet6i milyen jol safarkodtak a kdzség vagyonaval, mikor
a kulturhaz révén gondoskodtak arrdl is, hogy a falu népe
az anyagi javak mellett hozzéjusson a tudas javaihoz.

— Edis a szava és igon a szivhez szl — mormogja
mellettem egy Oreg bacsi, reszketd kezében fagyongyi
olvaso szemeit pergetve. Szemezni kezd csendesen az eso,
de mindenki allja.

Mikor vége van a misének, megindul az aradat a
kultrhazhoz, ahol az iinnepség tobbi része zajlik le. A
nagy udvar megtelik az embersereggel, a tlizoltok és
leventék orséget allnak, a kaplan fiistdlovel és szenteltviz
hintévei bejarja a kultirhaz szobait és termeit és megaldja
a falakat, amelyek kozott a kozség megélénkiilt szellemi
¢letének eseményei majd lezajlanak.

Diszkozgyiilés

Fél tizenegy orara jar az id6, amikor vége van a haza-
vatasnak és gyiilekeznek a magyarok a nagyterembe, a
diszkozgytlésre. Szorongasig megtelik a terem, akik nem
tudtak bejutni, azok az udvaron szoronganak az ajtd
kozelében, hogy hozzajuk is eljusson abbol valami, ami ott
bent torténik. Az emelvényt linnepélyes arccal, boldog
réviiléssel az arcukon foglaljak el az emberek, mintha min-
dannyian éreznék, hogy nagy testvéri Osszefogas
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ceremoniai ezek, nemcsak a kibeszélés vagya hozta Gssze
Oket, a valosagga valt szép szandékok diadalat tinnepelik s
amikor igy egyiitt vannak, ij bator magyar uton teszik meg
az els6 1épést.

Bocz Gyorgy uram, a falu biraja nyitja meg egyszerti,
becsiiletes szavaival a diszkozgytlést és megkdszoni az
érdeklddést. Czimber Jozsef dr. elmondja a kdzgytlésnek a
kultirhaz megépitésének a torténetét, a nagy szandékot,
mellyel a kozség elészor a maga erejébol akarta meg-
csinalni, aztan Fischer Béla volt alispan segité keze a
honuk ala nyualt, a minisztériumbdl is kaptak segélyt s
egyszerre megérték, hogy a terv valdsag lett, a kultarhaz all
¢és varja a beléjeseregloket, hogy akik vonzasa ala kertil-
nek, megizleljék a kultira izeit.

Sudar Dezs6 kaplan mondta az linnepi beszédet, amely-
ben hangstlyozta, hogy az élet javai éppen olyan
fontossak, mint a kultura kincsei, ahhoz, hogy a magyar
¢let a falukon megujhodjon nemcsak az kell, hogy az anya-
gi jolét emelje fel a népet, hanem az is, hogy Onmagat
csiszolva, mivelve a nép megteremtse a maga szellemi és
erkolesi kultarajat és azt élje is. Ez a haz mindketté meg-
szerzéséhez utat mutat: a tejcsarnok, a hitelszovetkezet az
anyagi jolét céljait, a tobbi egyesiilet meg a lelki kultarat
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apolja s a lakossagnak, hogy boldoguljon, mind a kett6b6l
egyforman ki kell vennie a részét.

Czimber Jozsef dr. fojegyz6 ezutan roviden Ossze-
foglalta a kultirhazban mikodo egyesiiletek céljat, majd
okiratot ad at az egyesiileti alelndknek, hogy tinnepélyes
formaban inditsa el mikodésiiket,

A tovabbiak soran Acs Sandor a helyi Faluszovetség
elndke koszonetet mond az eredményért, Nagy Sandor a
Faluszovetség és az orszagos tejkozpont kikiildottje, Béke-
fi Pal a tejtermelk orszagos szovetségének képviseldje,
Kistoth Jozsef a baranyai tejszovetkezet megbizottja tol-
macsoltak a jokivanatokat a kiilonbozo egyesiiletek részé-
rél, majd a kozgyilés résztvevoi elénekelték a himnuszt.

A hetényi kulturhaz avatassal ujabb var épiilt abban a
harcban, amelyet a falu népe érdekében vivnak azok,
akiknek az a hite, hogy a népben rejlé nagy erdket is bele
kell épiteni a jovo életébe s ennek az Uj orszagépitésnek
elso feltétele a gazdasagilag anyagi jolétet élvezd, kulturalt
és Onmaga sorsaval tor6dd, Ontudatos parasztsag, A
hosszuhetényi kézfogas egyik igazolasa ennek az elgondo-
lasnak...

(Zs.)

Meselo papirok

Hoszlihetényben fellazadtak
az olaszok

Csaknem harom évtizedes mar a testvérkapcsolatunk
az olasz Moroldval. Kevésbé ismert, hogy olaszokkal
joval korabban is volt mar kapcsolata a hetényieknek,
aminek nyomat ma is latjuk. A Hosszthetény-Zobak koz-
utat ugyanis olasz munkasok épitették 1898 nyaran
Baranya varmegye megbizasabol. A gyorsan fejlodo,
¢éptild Osztrak-Magyar Monarchia épitkezésein nem volt
ez ritka, hiszen a szegény Olaszorszag munkaereje olcso
volt akkortajt, és vandorolni kész. Az olaszok hosszuhe-
tényi munkdjardl onnan tudunk, hogy bekeriilt a lapokba,
a munkasok ugyanis egy ponton az alacsonynak érzett bér
miatt fellazadtak, és még erdszakra is sor kertilt.

Errdl mesél a pécsi Naplo 1898. augusztus 9-én meg-
jelent cikke, (képiinkon) melyben az esetrdl tudosit.

A vallalkozok az erdszaknak sem voltak hajlandok
engedni. Ez annyira felboszitette az olasz munkdsokat,
hogy lépten-nyomon megtamadtak a vallalkozokat.
Ugyannyira, hogy mar az életiik sem volt biztonsagban. Az
esetrdl jelentést tettek Bayerlein Janos hosszithetényi
kérjegyzonek, aki azonnl karhatalmat kért a megyétil.”
A csendorok kiszalltak, és letartoztattak ,, egy-két embert a
leglarmasabbak koziil.” Ugyanaznap délutan Vaniss San-
dor, a pécsi jards foszolgabirdja is kikocsizott
Hossztiheténybe, hogy tajékozodjon, és segitkezzék az
indulatok lecsillapitasaban. Kdzbenjarasara a letartdztatott
embert elengedték. ,, Estefele a munkdasok mar lecsen-
desedtek. A vallakozok tobb engedménybe hajlandok
voltak belemenni, mire a rend teljesen helyre dllott. Az

olasz munkdsok mar ujbol munkdaba dllottak” — irta
augusztus 11-¢én az Gjsag.
Az 1t elkésziilt.

Peté Sandor

— Az plasz . Poéears] irjdk, hogy
Baranya virmegye nemrégiben elhatérosta, hogy
kiépitteti- a hossauhetény-zsobdki orszdgutat. Ki is
irta az drlsjtést és a munkdlatokat olasz vﬂ!ﬂh-
20k kaptik meg. Nehdny héttel eselstt vagy hatvan
plass munkdst hozott a vonat Baranzamegyébe. A
munkésokat sz olasz vhllalkozdk hoeték. Azutén
megkezdsdott a munka, .&lhk, kavicsoztak ds las-

san-lassan épiilt a megyei ut. _Hirtelen, egéez vi-
ratlannl fellézadtak o m op o fisatés
alkalméval elégedetlenkedni kﬂlﬂﬂthk da kdvetelték,
hogy a bérilket emeljék fel A villakozdk nem akartik
ezt teljesiteni, mire annyira feldihddtek, hogy kés-
sel thmadtak rdjuk & Vrocsatka Imre munka-
vezetit meg is sebesitették. A villalkowdk az ers-
ezaknak sem voltak hajlanddk engedni. Ez snnyira
felbdezitette az Olass munkdsokat, hogy lépten-
nyomon megtémadtdk s villalkozdkat, ugyannyiras,
bogy mér sz életlk sem volt biztonsighan. Az
esetrdl jelentést tettek Bayerlein Janos hosszu-
hetényi kirjegyzbuek, a ki azonnal karhatalmat
kért & virmegyétsl. A a6k annyira retteg-
tek, hogy msguk kiildsttek koesikat Péosre be
ceendOrikért. A csendirok ma délben kimentek
Hosssnheténybe és letartéztatiak egy-két embert a
leglirmisabbok kéziil. Vanizs Séndor, s pécsi jérds
fészolgabirijs, ma délutén Hosszuhetényre hajiatott,
hogy személyes tapasztalatokat szereszen a lizadds
i indité okdrél,
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Szeressiik egymast gyerekek! Szilard Ferenc-tol
kaptuk a fotot. A kép bal oldalan édesapja Szildrd Antal
lathato. A beallitott fénykép a Domdosaljan késziilt a
Pichler sz6lében a harmincas évek elején. Jobb oldalon
kotényben a tulajdonos és malomtulajdonos Pichler
Jozsef. A banyaszokbdl, munkasemberekbdl és
zenészekbdl allé vidam tarsasagbol a harmonikas ,,Béti

L

Lazar Ferencné-tol kaptuk a fotot, melyet édesapja
az otvenes években készitett a hossziihetényi szallito és

Kép - mutaté
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T e

Janost” (Gyorgy Jdanos) sikeriilt felismerni, aki

,wkertészkedéssel foglalkozott, kistraktoron arusitotta a

maga altal termelt zoldségeket, priméroket a faluban”

(Dallos Nandor: Hosszuhetény kiozség lakossdganak

ragadvanynevei) Adatkozlonk a képen még felismerte

Pichler Istvant, Reisch Ferencet és Glockler (késébb

Galantai ) ,,s6gort”. Tud valaki tovabbi informaciot?
ek

légakna épitkezésérdl. A banyaszati irodalomban iker-
aknaparként jelolt épitmény két egymastol 90 m
tavolsagban 1évé 6 m atméréji kor alaka fiiggéleges
750 ill. 800 m mély aknabol allt volna.

Mar a 1930-as években a Duna Gézhajézasi Tarsasagot
is foglalkoztatta a Hossziihetény alatt nagy mélységben
feltételezett szénvagyon, melynek létét a késébbi
kutatasok igazoltak. Az 1950-es években a sztalinvarosi
(dunaujvarosi) vaskohd j6 minéségii szénnel torténé
ellatasa miatt lett volna sziikség a mecseki banyik
fejlesztésére, de az itteni banyanyitas végiil nem valo-
sult meg. ,,A légakna mélyitését 1958-ban, a szallité-
aknaét pedig 1959-ben allitottak le. Ekkor az utébbi a
-283 m-es, az el6bbi pedig a -244 m-es mélységben allt.”
(Dr. Biré Jozsef: Mélybanya lehetésége Hossziihe-
tényben)

Kinek van még fotodja, haboru elétti levele, nyugta-
ja, gazdalkodassal, folddel vagy hetényi egyesiile-
tekkel kapcsolatos régi irata? Ki Oriz falurészletet
abrazol6 régi fotot, képeslapot? Van-e még valakinek
dokumentuma a régi banyaszatrél, mozirél, sportrél?
Ossza meg veliink, hogy mi is megoszthassuk
olvaséinkkal!
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Keserii Arpdd hozta a fotékat, melyeket nagyany-
jatol Herczeg Tibornétol (Sz: Ferencz Magdolna) kapott.
A csaladi fotoalbum féltve 6rzott fényképeibdl a fenti a
Schellenberger vendéglé kerthelyiségében késziilt.
Kozépen iiveggel a kezében Schellenberger Jézsef ven-
déglés. O volt a mai Kossuth u. 31 sz. hazban az elsé
hentes és kocsmaros. Ezt a kocsmat vitte tovabb Her-
czeg Antal Magdi néni édesapja. Ebben az épiiletben
kezdodott a helyi mozizas torténete is.

A
A

A lenti a kocsmabelsét abrazolja, de joval késobb, a
hatvanas évek végén. Az egységet nem allamositottak, a
Vendéglaté Vallalat bérelte a tulajdonostol. (,,At kellett
adni!”) A pult mogott az egykori vendéglés lanya
Schellenberger Veronika lathato, akit a vallalat 1963-t61
alkalmazott. Az ajté mogiil kikukucskalé fiatalasszony
pedig Herczeg Tiborné, aki szintén dolgozott a kocs-
maban. A baloknak, rendezvényeknek is helyet ado
nagyhiri ,,Selom kocsma” 1980-ban zart be.
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Egyesiiletiink életébél 2018.

Egyesiiletiink 2018-ban a Csoori
Sandor Program jovoltabol jelentds
ruhatar felujitast és technikai beszerzést
tudott végrehajtani. A fentieken kiviil
zenekari és oktatoi, koreografusi kolt-
ségekre is kaptunk tamogatast. A prog-
ram masodik kiirasara is sikerel palyaz-
tunk, amelyb6l hangszerparkunkat
fogjuk fejleszteni. A palyazati forras és
az Onkormanyzattdl kapott tamogatds
biztositotta az egyiittes zavartalan
miikddéseét.

Januér 27-én a Svab balon mutattuk
be legujabb német koreografiankat,
melyet Heil Helmut allitott szinpadra. A
koreografusi koltségét a Csoori Sandor
Program és a Német Nemzetiségi On-
kormanyzat biztositotta.

Februar 2-an, immar harmadszor
csaladi tancprobat rendeztiink. Vendé-
giink ezuattal Szabo Gyuri bdacsi  volt,
akit elkisért lanya és fia, és fidnak
egykori tancos parja Kacsandi Aniko is.
Tancbemutatojukat gyerekjatszo eldzte
meg, utdna a Somkerék zenekar fiatal-
jainak jovoltabol jo hangulatt tanchaz
kerekedett. A tancolast ¢éjfélig tartd
notazas kovette.

A farsangbol kicsit kicsuszva farsan-
gi kolbasztoltést rendeztink a Zengd
vendéghazban, ahol a fiaink altal készi-
tett finomsagot el is fogyasztottuk.

Marcius 1-jén a Muharay Szdvetség
felkérésére és megbizasabol régids
tovabbképzést szerveztink a baranyai
hagyomanydrz6 egyiittesek szamara
Kozéarmislenyben.

Husvét el6tt kozos patkokalacs

siitést rendeztiink a tajhazban, ahol tobb
receptet is kiprobaltunk. Husvét hétfojén
fiaink sorra latogattak az egyiittes lea-
nyait, asszonyait.

Majus 12-én, Komlén, a Baranyai
Gyermek Néptanc-talalkozon vett részt
gyerekcsoportunk,  Ldzdrné  Szabo
Emese vezetésével, ahol a sajat hagyo-
many szinvonalas bemutatdsaért elis-
mer6 oklevelet kaptak.

Piinkésdkor a Német Nemzetiségi
Onkorményzat felkérésére, a német
kozosségi haz avatolinnepségén német
tancokkal jarultunk hozza a hangulatos
délutanhoz.

A Talicskaolimpian, junius 2-an
Lazarné Szabo Emese vezetésével
gyerektancosaink bemutattak a komloi
talalkozora késziilt dsszeallitast.

Junius 8-an alfdorfi vendégeink
elott szerepeltiink. Keszler Vivien trom-
bitalt, Kruzsely Pdlma német dalokat
énekelt, fiataljaink Heil Helmut: Sziiri
tancok cimi 0sszeallitasat mutattak be.

Jinius 9-én Hagyomanyaink ven-
dégségben cimmel rendezett a Szent-
endrei Néprajzi Mzeum és a Muharay
Szovetség kozds programot, melyre az
orszagbdl 13 hagyomanydrzd egyesiilet
és 18 tajhaz kapott meghivast.

A szinpadi bemutatkozas mellett az
egylittesek élové tettek a skanzenben
egy-egy portat, ahol kiilonbdzd népi
mesterségeket, termékeket, népi jaté-
kokat ismerhetett meg a latogato kozon-
ség. (Ez utobbi, talan a rossz idének
koszonhetéen sajnos nem sok volt.)
Rado Tihamér sajat himzésii barsony-

Faraszto, de tartalmas napot toltottiink Szentendrén a Skanzenban

cipdkkel és mellényekkel kapraztatta el
az érdeklddéket, Bergauerné Szabo
Gydngyi fonassal és himzéssel, Pappné
Pintér Ilona hajfonassal, Kruzsely
Cecilia mozgasos jatékokkal kototte le
az érdekl6do gyerekeket.

Jnius 19-én Gydrben mutatta be a
Nemzeti Tancegyiittes a Kiegyezés cimil
elmult évi sikerprodukciojat. Ahogy az
el6z6 harom alkalommal, a gyéri
kozonség elott is nagy élmény volt sza-
munkra egylitt szerepelni a hivatasos
egyiittes tancosaival.

Junius 23-an Nimsz Gergd eskii-
vOjén, 24-én a Pilispokszentlaszlorol
Elszarmazottak Talalkozdjan tancoltunk
az egylittes képviseletében.

Julius 14-én tancostarsunkat, Varga
Dorit kisértiikk hazassagkotése alkalma-
bdl az egyhazi és a polgari szertartasra.

Jalius 25-29-ig erdélyi korutat szer-
veztiink. Arad, Vajdahunyad és Temes-
var torténelmi emlékeit kerestiik fel.
Uticélunk utolsd  allomasan  Tor-
daszentlaszld vendégei voltunk, ahol a
falunap keretében 1éptiink fel, és felejt-
hetetlen napokat toltottiink ottani bara-
tainkkal.

1996 ota rendeznek Mohacson nem-
zetkdzi néptancfesztivalt, melyre a vilag
sok orszagabol hivnak egyiitteseket.
Idén a tiz meghivott egyiittes kozott a
fesztival masodik napjan, augusztus 18-
an, a hazigazda Zora Téncegyiittes és
egy gordg tanccsoport tarsasagaban
mutatkoztunk be a fesztival-kdzonség-
nek.

Augusztus 19-én a Velencei to
partjan Velence Varos Napjan szerepel-
tiink polgarmesteriink és a kisvaros elsé
emberének munkakapcsolata révén.

Augusztus 26-an rendeztik a
Népviselet Napjat, melyen ezuttal hetini
testvérfalunk tancosai voltak a ven-
dégek. A tajhazban a DiszitOmiivészeti
Miihely munkaibol dsszeallitott kiallitas
nyilt, melyet Bereczkiné Fabian Maria
mutatott be az érdekl6ddé kozonségnek,
majd {innepi szentmisén vettiink részt
népviseletben. Elbtte pénteken lanyaink,
asszonyaink a vendégek bevonasaval —
immar hagyomanyosan — tobbféle rétest
készitettek. A tizenkét tepsit megtoltd
finomsagbol vasarnap kostolot ren-
deztiink a moziban, a vendégegyiittessel
tartott kdzos miisor utan. Az esé ellenére
sokan megtisztelték rendezvényiinket,
megtekintették a kiallitast és a misort.

Szeptember 1-jén Csdk Beatrix
eskiivéjén alltunk sorfalat a templom-
kapuban, hogy részesei legyiink életének
jeles eseményén.
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Erdélyi utunk soran a tordaszenlaszloi tajhazban Boldizsar tanar ur segit-
ségével ismerkedtiink Kalotaszeg népéletével és gyonyori viseletével

Szeptember 14-én Keszthelyen, 16-
an pedig hazai kozonség eldtt a Pécsi
Nemzeti Szinhdzban 1éptiink fel — immar
hatodik alkalommal — a Nemzeti Tanc-
egyiittes Kiegyezés c. produkciojaban. A
monumentalis tancmisor révén itt is
hatalmas siker részesei lehettiink.

Szeptember 22-én az Agardi
Sziiret programjaban szerepeltiik Sio-
agardon, kakasdi, bogyiszl0i és sidagar-
di tancosok tarsasagaban.

Szeptember utolsé szombatjan fiatal
tancosaink Zugfil Rolf és Bago Sara
iranyitasaval idén is megszervezték a
sziireti felvonulast.

Oktober 13-an a zengdvarkonyiak
lattak vendégiil minket, a “siitt gesz-
tenyés” Lukacs-napi rendezvényiikon,
ahol galgahévizi, sidagardi és a Horvat-
orszagbol érkezd szentlaszloi tanccso-
portok tarsasagaban adtunk miisort.

Oktober 19-én a Pécsvaradi Leany-
vasar pénteki nyitogalajan szerepeltiink
egyre népesebb gyerekcsoportunkkal.

Oktober 20-an Rado Tihamer kép-
viselte egylittesiinket a Gencsapati
Hagyomanyo6rzé Néptancegyiittes jubi-
leumi rendezvényén.

November 24-én a Muharay
Népmiivészeti Szovetség megbizasabol
régios tovabbképzést szerveztiink bara-
nyai hagyomany6rz6é egyiittesek sza-
mara. A gyakorlati foglalkozasok mellett
dr. Andrasfalvy Bertalan tartott eldadast
a helyi és Varkonybol, Mislenybdl, Eg-
regyrdl érkezé tancosoknak és veze-
téiknek. A résztvevok — Gsszesen negy-
ven {6 — a Tavasz vendégldben ebédeltek
a délutani foglalkozas elott.

November 30-an a komldi szinhdz-
ban léptiink fel a hagyomanyos Koz-

kincs Galan, melyre rajtunk kiviil o6t
kistérségi amatér miivészeti egylittes
kapott meghivast. A miisorunkban kilenc
gyerektancosunk is fellépett.

Ezen a napon két f6 — Ldzar Istvan és
Lazarné Szabé Emese — képviselte
egyiittesiinket a hagyomanyorzésrél ren-
dezett orszagos konferencian. A Buda-
pesten a Magyarsag Hazaban tartott
tanacskozason a szakemberek megvitat-
tak, hogy hol tart, merre halad a hagyo-
many6rzd egyiittesi mozgalom?

December 1-jén a helyi Roma
Nemzetiségi Onkormanyzat felkérésére
az iskoldban rendezett Roma-nap sze-
repldi voltunk a Kétajfalusi Hagyo-
many06rz0 Egyiites és a Limba Nostru
Egyiittes tarsasagaban. Miisorunkat
Molnar Veronika szo6léénekével szi-
nesitettiik.

Az 6évet szilveszteri bal rendezésé-
vel zartuk, mellyel tobb mint kétszaz
résztvevonek segitettiink esztendot bu-
cstztatni.

Egy szazalék

Ezuton is k6szonjik
tamogatoink segitségét, akik
jovedelemaddjuk 1%-at
egyeslletlink javara ajanlottak
fel az elmult évben vagy idén
kivanjak tamogatni
tevékenységuinket!.
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Elnokség:

Kruzsely Cecilia
Keserii Arpad
Lazarné Szabo Emese
Molnar Janos
Pintér I1diko
Schitl Zsolt

Elnok:

Papp Janos
Tagsagunk:

Bago Séra
Bartalovics Zoltan
Bertalan Eva
Bocz Orsolya
Brand Petra
Csak Beatrix
Csak Jozsef
Csak Jozsefné
dr. Csornyei Laszlo
Czentner Blanka
Dallos Janosné
Dallos Laszlo
Dallos Veronika
Erdei Benedek
Ferencz Tamas
Fodor Virag
Fiizi Gyula
Gerencsér Mercédesz
Jakab Jozsefné
Kruzsely Gina
Kruzsely Laszlo
Kruzsely Laszloné
Kruzsely Palma
Lajos Lilidna
Laszl6 Emese
Lazar Istvan
Lazar Péter
Magyar Zsolt
Marton Istvanné
Molnar Addam
Molnar Ferenc
ifj. Molnar Ferenc
Nagy Sandorné
Pappné Pintér Ilona
Poor Gabriella
Poér Janos
Poor Janosné
Radé Bence
Rado6 Tihamér
Schumann Adél
Spédth Robert
Spéth Ferenc
Tisztl-Papp Katalin
Varga Dora
Wagner Bettina
Zak Andrea
Zugfil Richard
Zugfil Rolf
Zsombéki Gergely



16 MULTMENTO

Régi hetényi épiiletek

o

Kis Rad6 Janostol kaptuk a fenti fotot, melyen édesapja Kis Rado Janos (1927- 2000) lathaté hazuk tornacan. (Ma Orméan-
di u. 2, Bencze-godor) Kis Radoék ezt a hazat bévitették, ujitottak fel mai formajara 1980-ban. A porta a csalad 6si birtoka,
hiszen a benne lakok egyik felmendje, iikkapja, Kis Dallos Jozsef épitette a képen lathaté hazat az 1800-as évek kozepén.

Ma is lathaté viszont szépen feldjitott formaban a F6 u. 57. szamu épiilet, amely vendéghazként iizemel. Az egykori
lakéhaz fotojat Molndr Ferenctél kaptuk. Igy nézett ki az épiilet 2002-ben a felijitas elétt. Az ezredforduléra kilatastalan
sorsra jutott porta ma a Fo utca egyik éke.




